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Safety

/\ WARNING

Read all instructions in these user materials. Failure to do so could lead to
personal injury or damage to your Segway Personal Transporter (PT).

Always shut down your Segway PT and unplug the AC Power Cord before
performing any maintenance or installing any part or accessory.

Use only Segway-approved parts, fasteners, and accessories.

The Fascia must be properly installed and secured. Failure to properly install the
Fascia or to adhere to torque specifications when tightening fasteners could
result in machine malfunction and could cause personal injury or damage to
your Segway PT.

Power Base Trim (Fascia)

20947-00001 front + 20948-00001 rear (Version 1)
23876-00001 front « 23876-00002 rear (Version 2)

Tools required Included with kit

(1) Front or Rear Fascia
(4) Fasteners, 10 mm long
(2 w/Version 2 Rear kit)

4 mm hex wrench
13 mm socket wrench
T20 six-lobe wrench

Procedure Preparation for Segway i2 Models

L

2.

Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

Remove one Tire and Fender by tipping the Segway PT onto its side so the
Wheel you want to remove is facing up and the other Wheel rests against a
clean, smooth surface. See Figure 1.

Remove the Wheel Cap by pressing down on the outside edge and lifting the
opposite outside edge.

Hold the Wheel to keep it from rotating and remove the Wheel Nuts with a
13 mm socket wrench. Keep the Wheel Nuts.

Lift off the Wheel and clean any debris from the Wheel mounting surfaces.

Using a T20 six-lobe wrench, remove the fasteners that attach the Fender to
the Gearbox and lift off the Fender. Keep the fasteners. See Figure 2.
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Figure 1. Removing or Installing ~ Figure 2. Removing or Installing
the Tire & Wheel Assembly the Fender

Installation/Removal Procedure Version 1 Fascia (i2)

1. With the Wheel and Fender off, remove the fasteners from the Fascia with a 4
mm hex wrench. See Figure 3.

2. Remove the Fascia and clean any debris from the mounting surfaces.

3. Toreplace the Fascia, loosely thread the fasteners (included with this kit) into
the fascia. Using a 4 mm hex wrench, torque to 1.5 N-m (1.1 ft-Ibf). See Figure
3.

4. Toreplace the Fender, position the Fender so it aligns with the holes in the
Gearbox. See Figure 2.

5. Thread the fasteners through the Fender to the Gearbox. Using a T20 six-lobe
wrench, torque to 1.6 N-m (1.2 ft-Ibf).

6. Toreplace the Wheel, place the Tire & Wheel assembly over the threaded
posts. See Figure 1.

7. Hold the Wheel to prevent it from rotating and thread on the Wheel Nuts.
Using a 13 mm socket wrench torque to 35 N-m (26 ft-1bf).

8. Replace the Wheel Cap by aligning the three plastic fittings on the underside
of the Wheel Cap with the three holes in the Wheel. Press down until the
Wheel Cap snaps into place.
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Figure 3. Removing or Installing the Fascia

Installation/Removal Procedure Version 2 Fascia (i2 SE)

L

With the Wheel and Fender off, remove the fasteners from the Rear Fascia
with a4 mm hex wrench. Remove the outer fasteners from the Front Fascia.
Remove the fasteners from the Front Console Trim. See Figure 3.

Remove the Fascia and clean any debris from the mounting surfaces.

To replace the Fascia:

Rear — loosely thread the fasteners (included with this kit) into the fascia.
Using a 4 mm hex wrench, torque to 1.5 N-m (1.1 ft-Ibf).

Front — loosely thread two fasteners (included with this kit) into the outer
holes of the fascia. Install the Front Console Trim with two included fasteners.
Using a 4 mm hex wrench, torque all fasteners to 1.5 N-m (1.1 ft-1bf).

To replace the Fender, position the Fender so it aligns with the holes in the
Gearbox. See Figure 2.

Thread the fasteners through the Fender to the Gearbox. Using a T20 six-lobe
wrench, torque to 1.6 N-m (1.2 ft-Ibf).



6. Toreplace the Wheel, place the Tire & Wheel assembly over the threaded
posts. See Figure 1.

7. Hold the Wheel to prevent it from rotating and thread on the Wheel Nuts.
Using a 13 mm socket wrench torque to 35 N-m (26 ft-1bf).

8. Replace the Wheel Cap by aligning the three plastic fittings on the underside
of the Wheel Cap with the three holes in the Wheel. Press down until the
Wheel Cap snaps into place.

Installation/Removal Procedure for Segway x2 Models

1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2. Follow the procedure for Version 1 Fascia (i2) or Version 2 Fascia (i2)
depending on your Fascia version. See pages 4-5.

NOTE: You do not need to remove the wheel or fender for x2 models.

NOTE
Be sure to check the tightness of all fasteners and nuts routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part or have any questions, please contact your
local Segway Authorized Dealer. To locate the dealer nearest you, go
to www.segway.com. Updates to this document are also available at
WWW.Segway.com.

LIMITED WARRANTY/GUARANTEE
This product is a “Replacement Part” covered by the Segway Personal
Transporter Limited Warranty/Guarantee (copy delivered with this kit).
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Sécurité
/N\ AVERTISSEMENT

Lisez toutes les instructions fournies dans ces manuels d'utilisation. Le
manguement a cette obligation peut entrainer des blessures ou endommager
votre transporteur personnel Segway (Segway Personal Transporter - PT).

Arrétez toujours votre Segway TP et débranchez le cordon d'alimentation CA
avant d'effectuer tout entretien ou d'installer une piéce ou un accessoire.

Utilisez uniquement des pieces, fixations et accessoires approuvés par Segway.

Le carénage doit étre correctement installé et sécurisé. Une installation
incorrecte du carénage ou le non-respect des spécifications de serrage des
fixations peut entrainer le dysfonctionnement de la machine et provoquer des
blessures corporelles ou endommager votre Segway PT.

Garniture de la console avant
(carénage)

20947-00001 avant » 20948-00001 arriere (Version 1)
23876-00001 avant » 23876-00002 arriere (Version 2)

Outils nécessaires Inclus dans le kit

(1) Carénage avant ou arriere
(4) Fixations, longueur 10 mm
(Kit arriére 2w/ \Version 2)

Clé hexagonale 4 mm
Clé a douille 13 mm
Clé a six pans T20

Préparation de procédure sur modéles Segway i2

Assurez-vous que le Segway PT est bien débranché et éteint.

Retirez un pneu et un pare-chocs en inclinant le Segway PT sur le c6té afin
que le pneu que vous souhaitez retirer soit face au plafond et que I'autre pneu
repose contre une surface propre et lisse. Voir lllustration 1.

Retirez I'enjoliveur en appuyant le bord extérieur vers le bas et en soulevant le
bord extérieur opposé.

Maintenez la roue en place et dévissez les boulons avec une clé a douille
13 mm. Mettez les boulons de c6té.

Soulevez le pneu et nettoyez les surfaces de fixation du pneu.

A l'aide d'une clé a six pans T20, retirez les fixations qui fixent le pare-chocs a
la boite de vitesse et levez le pare-chocs. Mettez les fixations de coté. Voir
lllustration 2.
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Illustration 1. Retrait ou installation lllustration 2. Retrait ou
de I'ensemble pneu/roue installation du pare-chocs

Procédure d'installation/retrait du carénage version 1 (i2)

L

Une fois le pneu et le pare-chocs enlevés, retirez les fixations du carénage a
I'aide d'une clé hexagonale de 4 mm. Voir lllustration 3.

Retirez le carénage et nettoyez les surfaces de fixation.

Pour remplacer le carénage, enfilez doucement les fixations (fournies dans ce
kit) dans le carénage. A I'aide d'une clé hexagonale de 4 mm, serrez a1,5 N-m
(1.1 ft-Ibf). Voir lllustration 3.

Pour remplacer le pare-chocs, positionnez-le de fagon a ce qu'il soit aligné
avec les trous de la boite de vitesses. Voir lllustration 2.

Faites passez les fixations a travers le pare-chocs et vers la boite de vitesses.
A l'aide d'une clé a six pans T20, serrez a 1,6 N-m (1.2 ft-1bf).

Pour remplacer la jante, placez I'ensemble pneu/jante au-dessus des orifices
filetés. Voir lllustration 1.

Maintenez la roue en place et enfilez sur les boulons de la jante. A I'aide d'une
clé a douilles de 13 mm, serrez a 35 N-m (26 ft-Ibf).

Remplacez I'enjoliveur en alignant les trois raccords en plastique sous
I'enjoliveur avec les trois trous du pneu. Appuyez jusqu'a ce que I'enjoliveur
fasse un clic de mise en place.



Garniture de la

/ console avant

Carénage arriére \

Fixations

Version1l Version 2
lllustration 3. Retrait ou installation des fixations

Procédure d'installation/retrait du carénage version 2 (i2 SE)

1. Unefois le pneu et le pare-chocs enlevés, retirez les fixations du carénage
al'aide d'une clé hexagonale de 4 mm. Retirez les fixations externes du
carénage avant. Retirez les fixations de la garniture de la console avant. Voir
lllustration 3.

2. Retirez le carénage et nettoyez les surfaces de fixation.

3. Pour remplacer le carénage :

Arriere - enfilez doucement les fixations (comprises dans ce kit) dans le
carénage. A I'aide d'une clé hexagonale de 4 mm, serrez a 1,5 N-m (1.1 ft-Ibf).

Avant - enfilez doucement les deux fixations (comprises dans ce kit) dans les
trous extérieurs du carénage. Installez la garniture de la console avant avec
les deux fixations comprises. A I'aide d'une clé hexagonale de 4 mm, serrez a
1,5 N-m (1.1 ft-Ibf).

4. Pour remplacer le pare-chocs, positionnez-le de facon a ce qu'il soit aligné
avec les trous de la bofte de vitesses. Voir lllustration 2.



5. Faites passer les fixations a travers le pare-chocs et vers la boite de vitesses.
Al'aide d'une clé a six pans T20, serrez a 1,6 N-m (1.2 ft-1bf).

6. Pour remplacer la roue, placez I'ensemble pneu/roue au-dessus des orifices
filetés. Voir lllustration 1.

7. Maintenez la roue en place et enfilez sur les boulons de la roue. A I'aide d'une
clé a douilles de 13 mm, serrez a 35 N-m (26 ft-Ibf).

8. Remplacez I'enjoliveur en alignant les trois raccords en plastique sous
I'enjoliveur avec les trois trous du pneu. Appuyez jusqu'a ce que I'enjoliveur
fasse un clic de mise en place.

Procédure d'installation/retrait pour modéles
Segway x2

1. Assurez-vous que le Segway PT est bien débranché et éteint.

2. Suivez la procédure pour Carénage version 1 (i2) ou Carénage version 2 (i2)
selon la version de votre carénage. Voir pages 4 et 5.

REMARQUE : le retrait de la jante ou du pare-chocs n'est pas obligatoire pour les
modeéles x2.

REMARQUE
Assurez-vous de vérifier régulierement le serrage de tous les écrous et
fixations.

DES QUESTIONS ?

S'il vous manque une piece ou si vous avez des questions, contactez votre
concessionnaire agréé local Segway. Pour trouver le concessionnaire le plus
pres de chez vous, visitez www.segway.com. Des mises a jour de ce document
sont également disponibles sur www.segway.com.

GARANTIE LIMITEE/GARANTIE

Ce produit est une « piece de rechange » couverte par la Segway Personal
Transporter Limited Warranty/Guarantee (Garantie limitée du transporteur
personnel Segway), dont un exemplaire est fourni avec ce kit.
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Sicurezza

/N AVVERTENZA

» Leggere tutte le istruzioni allegate ai componenti. Il mancato rispetto delle
istruzioni potrebbe comportare lesioni personali o danni al monopattino
elettrico Segway (PT).

« Spegnere sempre il Segway PT e scollegare il cavo di alimentazione CA prima
di eseguire qualsiasi intervento di manutenzione o l'installazione di qualsiasi
parte o accessorio.

« Utilizzare solo ricambi, viti di fissaggio e accessori approvati Segway.

+ Lamascherina deve essere installata e fissata correttamente. Un'installazione
inadeguata della mascherina o il mancato rispetto della coppia specificata per
il serraggio delle viti di fissaggio potrebbero causare malfunzionamenti della
macchina e di conseguenza lesioni personali o danni al Segway PT.

Paraurti piattaforma (mascherina)

20947-00001 anteriore « 20948-00001 posteriore (versione 1)
23876-00001 anteriore « 23876-00002 posteriore (versione 2)

Strumenti occorrenti Inclusi nel kit
 Chiave a brugola da (1) Mascherina anteriore o
4 mm posteriore
« Chiave a bussola da (4) Viti di fissaggio da 10 mm
13 mm (2 conil kit posteriore
 Chiave esalobata T20 versione 2)

Preparazione della procedura per modelli Segway i2

1. Assicurarsi che il Segway PT sia scollegato e spento.

2. Rimuovere uno pneumatico e un parafango inclinando il Segway PT su un lato
in modo che la ruota che si desidera rimuovere sia rivolta verso I'alto e I'altra
ruota si appoggi su una superficie pulita e liscia. Vedere Figura 1.

3. Rimuovere il copricerchio premendo sul bordo esterno e sollevando il bordo
esterno opposto.

4. Tenere ferma la ruota e rimuovere i dadi con una chiave a bussola da 13 mm.
Tenere da parte i dadi.

5. Sfilare laruota e pulire le superfici di montaggio eliminando qualsiasi traccia
di sporcizia.

6. Conuna chiave T20 esalobata rimuovere le viti che fissano la mascherina sul
blocco di trasmissione e sollevare il parafango. Tenere da parte le viti di
fissaggio. Vedere Figura 2.

1
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Procedura di installazione/rimozione mascherina versione 1 (i2)

L

Dopo aver rimosso la ruota e il parafango, rimuovere le viti di fissaggio dalla
mascherina con una chiave a brugola da 4 mm. Vedere Figura 3.

Togliere la mascherina e rimuovere la sporcizia dalle superfici di montaggio.

Per rimontare la mascherina chiudere a mano le viti di fissaggio (accluse a
questo kit) nella mascherina. Con una chiave a brugola da 4 mm, serrare a
una coppia di 1,5 Nm (1,1 ft-Ibf). Vedere Figura 3.

Per rimontare il parafango allinearlo con i fori del blocco di trasmissione.
Vedere Figura 2.

Chiudere a mano le viti di fissaggio sul parafango e sul blocco di trasmissione.
Con una chiave esalobata T20, serrare a una coppia di 1,6 N (1,2 ft-Ibf).

Per rimontare la ruota, posizionare il gruppo pneumatico e ruota sui montanti
filettati. Vedere Figura 1.

Tenere ferma la ruota e serrare i dadi. Con una chiave a bussola da 13 mm,
serrare a una coppia di 35 Nm (26 ft-1bf).

Rimontare il copricerchio allineando le tre viti di fissaggio in plastica nella
parte inferiore del copricerchio con i tre fori nella ruota. Premere verso il
basso fino a quando il copricerchio non scatta in posizione.
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Procedura di installazione/rimozione mascherina versione 2 (i2 SE)
1. Dopo aver rimosso la ruota e il parafango, rimuovere le viti di fissaggio dalla
mascherina posteriore con una chiave a brugola da 4 mm. Rimuovere le viti
di fissaggio esterne dalla mascherina anteriore. Rimuovere le viti di fissaggio
dalla mascherina frontale della console. Vedere Figura 3.

2. Togliere la mascherina e rimuovere la sporcizia dalle superfici di montaggio.

3. Perrimontare la mascherina:

Posteriore — chiudere a mano le viti di fissaggio (accluse a questo kit) nella
mascherina. Con una chiave a brugola da 4 mm, serrare a una coppia di
1,5 Nm (1,1 ft-Ibf).

Anteriore — chiudere a mano due viti di fissaggio (accluse a questo kit) nei

fori esterni della mascherina. Installare la mascherina frontale della console
con due viti di fissaggio accluse. Con una chiave a brugola da 4 mm, serrare
tutte le viti a una coppia di 1,5 Nm (1,1 ft-1bf).

4. Perrimontare il parafango allinearlo con i fori del blocco di trasmissione.
Vedere Figura 2.
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5. Chiudere a mano le viti di fissaggio sul parafango e sul blocco di trasmissione.
Con una chiave esalobata T20, serrare a una coppia di 1,6 N (1,2 ft-Ib).

6. Per rimontare la ruota, posizionare il gruppo pneumatico e ruota sui montanti
filettati. Vedere Figura 1.

7. Tenere fermala ruota e serrare i dadi. Con una chiave a bussola da 13 mm,
serrare a una coppia di 35 Nm (26 ft-Ibf).

8. Rimontare il copricerchio allineando le tre viti di fissaggio in plastica nella
parte inferiore del copricerchio con i tre fori nella ruota. Premere verso il
basso fino a quando il copricerchio non scatta in posizione.

Procedura di installazione/rimozione per i modelli
Segway x2

1. Assicurarsi che il Segway PT sia scollegato e spento.

2. Inbase alla mascherina da montare, seguire la procedura per la versione 1
(i2) o per la versione 2 (i2) . Vedere le pagine 4-5.

NOTA: sui modelli x2 non & necessario rimuovere la ruota e il parafango.

NOTA
Verificare sistematicamente la tenuta di tutte le viti di fissaggio e dei dadi.

DOMANDE?

Se riscontrate la mancanza di una parte o in caso di domande vi invitiamo

a contattare il rivenditore autorizzato Segway locale. Per individuare il
rivenditore pili vicino consultate il sito www.segway.com. Gli aggiornamenti di
questo documento sono disponibili anche sul sito www.segway.com.

GARANZIA LIMITATA/GARANZIA

Questo prodotto e un "pezzo di ricambio" coperto dalla garanzia limitata/
garanzia di Segway Personal Transporter Limited (copia consegnata con
questo kit).
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Sicherheit

/\ WARNUNG

Lesen Sie sich alle Anweisungen in den vorliegenden Anwenderinformationen
durch. Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zu Personenschaden oder zur
Beschéadigung lhres Segway Personal Transporters (PT) fuhren.

Schalten Sie Ihren Segway PT stets aus und ziehen Sie das Netzkabel, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfiihren und weitere Teile oder Zubehér montieren.

Verwenden Sie ausschlieBlich von Segway zugelassene Bauteile,
Befestigungselemente und Zubehérteile.

Die Abdeckung muss ordnungsgemaB montiert und gesichert sein.
Eine fehlerhafte Montage der Abdeckung oder die Nichteinhaltung
der vorgeschriebenen  Anzugsdrehmomente beim  Anbringen  der
Befestigungselemente  kann zu  Geratefehlfunktionen  fihren und
Personenschaden oder eine Beschadigung lhres Segway PT verursachen.

Unterteilverkleidung

20947-00001 Vorderseite « 20948-00001 Riickseite (Version 1)
23876-00001 Vorderseite * 23876-00002 Riickseite (Version 2)

Benotigtes Werkzeug Im Set enthalten

(1) Vordere oder hintere Abdeckung
(4) Befestigungselemente, Lange:

Ilrér?ens?g?skl?nt;fhlﬂsls,el 10 mm (2 Stiick im Set fur
MM-SLECKSCNILSSE Riickseite Version 2)

T20-Torxschltissel

4-mm-

Vorbereitungen fiir Modelltypen Segway i2

L

2.

Stellen Sie sicher, dass der Segway PT ausgeschaltet und nicht am
Netzstecker angeschlossen ist.

Entfernen Sie ein Rad, indem Sie den Segway PT auf die Seite legen, sodass
das zu entfernende Rad nach oben zeigt, wahrend das andere Rad flach auf
einer sauberen, ebenen Oberflache liegt. Siehe Abbildung 1.

Entfernen Sie die Radkappe, indem Sie an einer Seite auf den auBeren Rand
driicken und den Rand auf der anderen Seite anheben.

Halten Sie das Rad fest, damit es sich nicht dreht, und entfernen Sie die
Radmuttern mit einem 13-mm-Steckschliissel. Bewahren Sie die Radmuttern
gut auf.

Nehmen Sie das Rad ab und entfernen Sie jegliche Verschmutzungen von der
Radauflageflache.

Verwenden Sie einen T20-Torxschltssel, um die Befestigungselemente zu
entfernen, mit denen der Kotfliigel an den Getriebekasten befestigt ist, und
entfernen Sie den Kotfliigel. Bewahren Sie die Befestigungselemente gut auf.
Siehe Abbildung 2.
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Montage-/Ausbauverfahren fiir Abdeckung Version 1 (i2)

L

Losen Sie nach der Entfernung von Rad und Kotflugel die
Befestigungselemente der Abdeckung mit einem 4-mm-
Innensechskantschliissel. Siehe Abbildung 3.

Nehmen Sie die Abdeckung ab und entfernen Sie jegliche Verschmutzungen
von den Montageflachen.

Um die Abdeckung auszutauschen, schrauben Sie die Befestigungselemente
(in diesem Set enthalten) locker in die Abdeckung ein. Befestigungselemente
mit 4-mm-Innensechskantschliissel mit 1,5 Nm (1,1 ft-Ibf) anziehen. Siehe
Abbildung 3.

Um den Kotfliigel zu entfernen, richten Sie den Kotflligel so aus, dass die
Befestigungslocher des Kotfliigels und des Getriebekastens deckungsgleich
sind. Siehe Abbildung 2.

Schrauben Sie den Kotfliigel mit den Befestigungselementen am
Getriebekasten fest. Befestigungselemente mit T20-Torxschliissel mit 1,6 Nm
(1,2 ft-Ibf) anziehen.

Um das Rad auszutauschen, platzieren Sie die Radbaugruppe auf den
Gewindezapfen. Siehe Abbildung 1.

Halten Sie das Rad fest, damit es sich nicht dreht, und ziehen Sie die
Radmuttern an. Radmuttern mit 13-mm-Steckschlissel mit 35 Nm (26 ft-1bf)
anziehen.

Tauschen Sie die Radkappe aus, indem Sie die drei
Kunststoffverbindungsstiicke auf der Unterseite der Radkappe an den drei
Lochern des Rades ausrichten. Driicken Sie die Radkappe nach unten, bis sie
einhakt.
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Vordere (— Befestigungs- —— ¢ ¢ Vordere
Abdeckung\ Lo elemente Lo Konsolenab-

m |ﬁ| deckung

Hintere Abdeckung \ /n — ‘

Befestigungs-
elemente

Version 1 Version 2
Abbildung 3. Entfernung oder Montage der Abdeckung

Montage -/Ausbauverfahren fiir Abdeckung Version 2 (i2 SE)
Losen Sie nach der Entfernung von Rad und Kotflligel die
Befestigungselemente der hinteren Abdeckung mit einem 4-mm-
Innensechskantschlissel. Entfernen Sie die dauBeren Befestigungselemente
von der vorderen Abdeckung. Entfernen Sie die Befestigungselemente von der
vorderen Abdeckung. Siehe Abbildung 3.

2. Nehmen Sie die Abdeckung ab und entfernen Sie jegliche Verschmutzungen
von den Montageflachen.

3. Verfahren zum Austausch der Abdeckung:

Riickseite — Schrauben Sie die Befestigungselemente (in diesem Set
enthalten) locker in die Abdeckung ein. Befestigungselemente mit 4-mm-
Innensechskantschliissel mit 1,5 Nm (1,1 ft-Ibf) anziehen.

Vorderseite — Schrauben Sie zwei Befestigungselemente (in diesem
Set enthalten) locker in die AuBenldcher der Abdeckung ein. Bringen
Sie die vordere Konsolenabdeckung mit den beiden mitgelieferten
Befestigungselementen an. Befestigungselemente mit 4-mm-
Innensechskantschliissel mit 1,5 Nm (1,1 ft-Ibf) anziehen.
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4. Um den Kotflugel zu entfernen, richten Sie den Kotfliigel so aus, dass die
Befestigungslocher des Kotfliigels und des Getriebekastens deckungsgleich
sind. Siehe Abbildung 2.

5. Schrauben Sie den Kotfliigel mit den Befestigungselementen am
Getriebekasten fest. Befestigungselemente mit T20-Torxschliissel mit 1,6 Nm
(1,2 ft-Ibf) anziehen.

6. Um das Rad auszutauschen, platzieren Sie die Radbaugruppe auf den
Gewindezapfen. Siehe Abbildung 1.

7. Halten Sie das Rad fest, damit es sich nicht dreht, und ziehen Sie die
Radmuttern an. Radmuttern mit 13-mm-Steckschliissel mit 35 Nm (26 ft-1bf)
anziehen.

8. Tauschen Sie die Radkappe aus, indem Sie die drei
Kunststoffverbindungsstiicke auf der Unterseite der Radkappe an den drei
Lochern des Rades ausrichten. Driicken Sie die Radkappe nach unten, bis sie
einhakt.

Montage-/Ausbauverfahren fiir den Modelltyp
Segway x2

1. Stellen Sie sicher, dass der Segway PT ausgeschaltet und nicht am
Netzstecker angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie je nach vorhandener Abdeckungsversion das Verfahren fr die
Abdeckung Version 1 (i2) oder Abdeckung Version 2 (i2). Siehe Seiten 4-5.

HINWEIS: Beim Modelltyp x2 muss das Rad oder der Kotfltigel nicht entfernt
werden.

HINWEIS:
Priifen Sie regelmaBig, ob alle Befestigungselemente fest angezogen sind.

SIE HABEN WEITERE FRAGEN?

Wenn Sie weitere Fragen haben oder ein Teil des Sets fehlen sollte, wenden
Sie sich an einen autorisierten Segway-Handler in lhrer Region. Besuchen
Sie www.segway.com, um einen Handler in Ihrer Nahe zu finden. Auf www.
segway.com konnen Sie auBerdem aktualisierte Versionen des vorliegenden
Dokuments finden.

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG/GARANTIE

Dieses Produkt ist ein , Ersatzteil”, fiir das die eingeschrankte
Gewahrleistung/Garantie (Exemplar im Set enthalten) fir Segway Personal
Transporter gilt.
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Seguridad

/\ ADVERTENCIA

+ Lea todas las instrucciones incluidas en este manual del usuario. Si no lo hace,
podria sufrir una lesién o provocar dafios en el transportador personal Segway
(PT).

» Apague siempre el transportador Segway PT y desconecte el cable de corriente
alterna antes de realizar labores de mantenimiento o instalar cualquier pieza o
accesorio.

« Utilice tnicamente piezas, fijaciones y accesorios aprobados por Segway.

+ La proteccion Fascia se debe instalar y fijar de manera correcta. Una instalacion
incorrecta del sistema Fascia o un uso inadecuado de las especificaciones del
par de torsién a la hora de apretar las fijaciones podria provocar una averia en
la maquina y, como consecuencia, resultar en dafios personales o dafios en el
transportador Segway PT.

Proteccion para la base de
alimentacion (Fascia)

20947-00001 delantera « 20948-00001 posterior (Version 1)
23876-00001 delantera » 23876-00002 posterior (Versién 2)

Herramientas necesarias Incluidos en el kit

(1) Fascia delanterao
posterior

(4) Fijaciones de 10 mm de
longitud (2 con el kit para
la version 2 posterior)

e Llave Allen de 4 mm

e Llave de vaso de 13 mm

e Llave T20 de seis
l6bulos

Preparacion de los procedimientos para los modelos

Segway i2

1. Asegurese de que el transportador Segway PT esta desconectado y de que no
recibe alimentacion.

2. Extraiga un neumatico y el protector inclinando el transportador Segway PT hacia
un lado, de tal forma que la rueda que desee extraer esté mirando hacia arribay la
otra rueda se apoye sobre una superficie limpia y lisa. Consulte la llustracion 1.

3. Retirela cubierta de la rueda presionando hacia abajo en el borde exterior y
levantando el borde exterior opuesto.

4. Sujete la rueda para evitar que gire y extraiga las tuercas de la rueda con una
llave de vaso de 13 mm. Conserve las tuercas de la rueda.

5. Levante larueday limpie cualquier impureza de las superficies de montaje de la
rueda.

6. Conunallave T20 de seis I6bulos, retire las fijaciones que sujetan el protector
ala caja de cambios y levante el protector. Conserve las fijaciones. Consulte la
llustracion 2.
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Cubiertade ————»

la rueda -

E’?ﬂceﬂi de ——» , ° Fijaciones del —» | |
: protector g 17

Neumatico —»

y rueda

llustracion 1. Instalacion o desmontaje del  llustracién 2. Instalacién o
conjunto formado por el neumaticoy larueda  desmontaje del protector

Procedimiento de instalacién/desmontaje de la proteccion
Fascia (i2) version 1

1

Con larueday el protector extraidos, retire las fijaciones de la proteccién Fascia
con una llave Allen de 4 mm. Consulte la llustraciéon 3.

Extraiga la proteccidn Fascia y limpie cualquier impureza de las superficies de
montaje.

Para sustituir el sistema Fascia, enrosque sin apretar las fijaciones (incluidas con
este kit) en la proteccion. Utilizando una llave Allen de 4 mm, apriete a un par de
1,5 N-m (1,1 pies-Ibf). Consulte la llustracién 3.

Para sustituir el protector, coloquelo de tal forma que quede alineado con los
orificios de la caja de cambios. Consulte la llustracién 2.

Enrosque las fijaciones a través del protector hasta la caja de cambios. Utilizando
una llave T20 de seis l6bulos, apriete a un par de 1,6 N-m (1,2 pies-lbf).

Para sustituir la rueda, coloque el conjunto formado por esta y el neumatico sobre
los anclajes de rosca. Consulte la llustracion 1.

Sujete larueda para evitar que gire y enrosque las tuercas de la rueda. Utilizando
una llave de vaso de 13 mm, apriete a un par de 35 N-m (26 pies-Ibf).

Sustituya la cubierta de la rueda alineando los tres acoplamientos de plastico
situados en la parte inferior de dicha cubierta con los tres orificios de la rueda.
Presione hacia abajo hasta que la cubierta de la rueda encaje en su lugar.
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Proteccion
para la consola
delantera

Fascia posterior \ M

Fijaciones

Version 1 Version 2
llustracion 3. Instalacion o desmontaje de la proteccién Fascia

Procedimiento de instalacién/desmontaje de la proteccion

Fascia (i2 SE) version 2

1. Unavez extraidos la rueda y el protector, retire las fijaciones de la proteccion
Fascia posterior con una llave Allen de 4 mm. Retire las fijaciones exteriores
de la proteccidn Fascia delantera. Retire las fijaciones de la proteccién de la
consola delantera. Consulte la llustracién 3.

2. Extraigala proteccion Fascia y limpie cualquier impureza de las superficies de
montaje.

3. Parasustituir el sistema Fascia:

Parte posterior: enrosque sin apretar las fijaciones (incluidas con este kit) en
la proteccidn. Utilizando una llave Allen de 4 mm, apriete a un par de 1,5 N-m
(1,1 pies-Ibf).

Parte delantera: enrosque sin apretar las dos fijaciones (incluidas con este
kit) en los orificios exteriores de la proteccién Fascia. Instale la proteccién de
la consola delantera con las dos fijaciones incluidas. Utilizando una llave Allen
de 4 mm, apriete todas las fijaciones a un par de 1,5 N-m (1,1 pies-Ibf).
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4. Parasustituir el protector, coléquelo de tal forma que quede alineado con los
orificios de la caja de cambios. Consulte la llustracion 2.

5. Enrosque las fijaciones a través del protector hasta la caja de cambios.
Utilizando una llave T20 de seis I6bulos, apriete a un par de 1,6 N-m
(1,2 pies-Ibf).

6. Parasustituir la rueda, coloque el conjunto formado por esta y el neumatico
sobre los anclajes de rosca. Consulte la llustracion 1.

7. Sujete larueda para evitar que gire y enrosque las tuercas de la rueda.
Utilizando una llave de vaso de 13 mm, apriete a un par de 35 N-m
(26 pies-Ibf).

8. Sustituya la cubierta de la rueda alineando los tres acoplamientos de plastico
situados en la parte inferior de dicha cubierta con los tres orificios de la
rueda. Presione hacia abajo hasta que la cubierta de la rueda encaje en su
lugar.

Procedimiento de instalacion/desmontaje para los
modelos Segway x2

1. Asegurese de que el transportador Segway PT esta desconectado y de que no
recibe alimentacion.

2. Siga el procedimiento para la Fascia (i2) version 1 o |a Fascia (i2) version 2
en funcién de la version de que disponga. Consulte las paginas 4-5.

NOTA: No es necesario extraer la rueda ni el protector para los modelos x2.

NOTA
Aseglirese de comprobar que todas las fijaciones y tuercas estan apretadas
segun las especificaciones.

¢PREGUNTAS?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier consulta, péngase en contacto con su
concesionario autorizado de Segway local. Para localizar el concesionario
mas cercano, visite www.segway.com. También encontrara actualizaciones de
este documento en www.segway.com.

GARANTIA LIMITADA
Este producto es una “Pieza de repuesto” cubierta por la Garantia limitada del
transportador personal Segway (cuya copia se facilita junto a este kit).
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